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פרק ד


ספר בראשית פרק ד
מבנה הסיפור – מבנה כיאסטי

נושא: 
  לידה – קין נולד.


הבל נולד.

מקצוע:  הבל רועה צאן.


קין עובד אדמה.

מנחה:   קין מביא מפרי האדמה.

הבל מביא מבכורות צאנו.

תגובת ה': ה' מקבל את מנחת הבל.
ה' דוחה את מנחת קין.

תגובת קין: ויתר לקין מאוד ויפלו פניו (המבנה נשבר).

סיפור זה מסביר את שורשי המאבק הבלתי פוסק בין עובדי האדמה לרועי הצאן

מדוע ה' לא מקבל את מנחת קין וכן מקבל את מנחת הבל?

1.
קין הביא סתם פרי, הבל בחר את הטוב ביותר.

2.
קורבן מן החי עדיף על מנחה מפרי האדמה.

3.
קין מביא את המנחה רק כדי לצאת לידי חובה. הבל מביא מתוך כוונה אמיתית ומתוך תודה לאל.

4.
הבל לא היה חייב להביא קורבן כלל, כי רק הבכורות חייבים בקורבן והבל למרות שלא היה הבכור רצה להביע בהבאת הקורבן את תודתו. בכך רצה ליצור קשר בינו לבין האל.

פירושים: 

"אכן הכל תלוי בכוונת הלב. יכולים שניים להקריב אותם קורבנות, להתפלל אותן תפילות ואף על פי כן נבדלת מפלתם לפני ה'" – ההבדל היה תלוי באישיות המקריבים ולא בקורבנות עצמם.

הבל רואה ביחסיו עם ה' את עיקר העיקרים ולכן מביא מהמעולה שמצאנו. קין לעומת זאת רצה רק לצאת לידי חובה.

ההשקפה המקראית המשותפת: הקורבנות יהיו רצויים לפני ה' רק אם אדם מקריב בכוונה טהורה ועובד את ה' מתוך אהבה אמיתית וכנה.

הרעיון: המנחה של קין והבל היא ראשית הפולחן במקרא. ה' אינו זקוק למנחה או לקורבן, אלא האדם: כשהוא מביא מנחה הוא יוצר את הקשר עם ה'.

ביהדות – המנחה מחזקת את האדם. אצל העמים האלילים המנחה מחזקת את האלים.

(ז) הֲלוֹא אִם תֵּיטִיב שְׂאֵת וְאִם לֹא תֵיטִיב לַפֶּתַח חַטָּאת רֹבֵץ וְאֵלֶיךָ תְּשׁוּקָתוֹ וְאַתָּה תִּמְשָׁל בּוֹ:
(ז) הֲלוֹא אִם תֵּיטִיב (מעשיך) שְׂאֵת (יסלח לך) 

וְאִם לֹא תֵיטִיב (מעשיך) 

לַפֶּתַח (קברך) חַטָּאת רֹבֵץ 

וְאֵלֶיךָ תְּשׁוּקָתוֹ (אל החטא) 

וְאַתָּה תִּמְשָׁל בּוֹ (אם תחזור בתשובה):
פירוש המילה שאת: לפי ר"ש וראב"א: שאת פנים = לסלוח. 

א.
האם לפנינו שני משפטי תנאי ושתי תוצאות.


הלא אם תיטיב (תנאי) – שאת (תוצאה).


ואם לא תיטיב (תנאי) – לפתח חטאת ריבץ (תוצאה).

ב.
שני משפטי תנאי ותוצאה אחת:

     
הלא אם תיטיב שאת… ואם לא תיטיב- תנאי.


לפתח חטאת ריבץ- תוצאה.

(ח) וַיֹּאמֶר קַיִן אֶל הֶבֶל אָחִיו... וַיְהִי בִּהְיוֹתָם בַּשָּׂדֶה...:
פסוק מסורס .

רש"י: סרסהו ופרשהו.

ה-70 (ספטואגינטה) – חסר "נצא השדה".

(ט) אֵי הֶבֶל אָחִיךָ ...:
רש"י: נכנס עמו בדברים (כמו עם אדם).

רעיון – כל רצח הוא רצח אח – כי כולנו ברואי האל.

(ט) לֹא יָדַעְתִּי הֲשֹׁמֵר אָחִי אָנֹכִי:
תגובה זו מעידה על התכחשות למעשה שעשה וגם קין כמו אביו מנסה להסיר את האשמה מעצמו ומטיל את אחריות השמירה על ה'. גם כאן כמו עם אדם ה' דורש דין וחשבון על מעשה האדם ובחקירתו זו מנסה להוכיח בקין ששום דבר לא נעלם מעיניו. הרעיון הוא שלטון אבסולוטי של האל ביקום כולו – לא נעלם דבר מעיני ה'.

שאלות 

1.
רעיון האחריות האישית בא לידי ביטוי בשאלה של ה' לקין "אי הבל אחיך". ה' ידע מה קרה, אבל רצה לתת לקין הזדמנות להתוודות על הרצח. כאשר קין עונה בחוצפה "לא ידעתי, השומר אחי אנוכי?" הוא מחמיר את החטא. הוא עונה בחוצפה ומשקר ומאשים את ה': הוא אומר לה': אתה נתת לי יצר רע והיית אמור לשמור עלי שאני לא אהרוג את הבל. 

קין עונה יותר בחוצפה מאדם אחרי החטא. יש כאן הידרדרות מוסרית מהדור הראשון של המין האנושי לדור השני.

2.
תגובתו של קין "השומר אחי אנוכי" – קין מנסה להסתיר את מעשה הרצח ומתכחש לאחריותו.

מדרש נוסף: כך אמר קין: "השומר אחי אנוכי?" אתה הוא שומר כל הבריות ואתה מבקשו מידי? משל למה הדבר דומה? לגנב שגנב כלים בלילה ולא נתפש. לבוקר תפשו השוער. אמר לו "למה גנבת את הכלים?" אמר לו: "אני גנב ולא הנחתי אומנותי, אבל אתה, אומנותך לשמור בשער, למה הנחת אומנותך?". אף קין כך אמר: "אני הרגתי אותו כי בראת בי יצר הרע, אתה שומר את הכל ולי הנחת להורגו? אתה הוא שהרגתו! שאילו קבלת קורבני כמוהו לא הייתי מתקנא בו.

מדרש זה מראה שקין מאשים את ה' בכך שנתן לו יצר רע ולא מנע ממנו לרצוח את הבל. לפי קין, אם ה' היה מקבל את המנחה שלו, הוא לא היה מקנא באחיו ולא היה מגיע לרצח. האשמת ה' בחטא היא הידרדרות נוספת בחטאי האדם. אדם וחוה לא האשימו את ה' בחטאם.

3.
פסוק 10: "מה עשית? קול דמי אחיך זועקים אלי מן האדמה?"

דמיו השפוכים של הבל צועקים, כביכול, אל ה' ותובעים דין על שפיכתם על האדמה. מאחר שה' הוא הדיין השומע את צעקת הדמים שנשפכו שלא כדין, הוא מעניש את הרוצח.  כאן מבוטא רעיון ההשגחה האלוהית – ה' היודע כל הוא השופט שאחראי על עשיית הצדק.

טיבה של ההשגחה האלוהית כלפי קין

(6) לָמָּה חָרָה לָךְ: - דאגה.

(7) הֲלוֹא אִם תֵּיטִיב - הדרכה מוסרית.
וְאִם לֹא תֵיטִיב  - אזהרה.
וְאַתָּה תִּמְשָׁל בּו - עידוד וחיזוק כוח הרצון.
(ט) אֵי הֶבֶל אָחִיךָ - דין וחשבון.
(י) מֶה עָשִׂיתָ  - חומרת המעשה.
קוֹל דְּמֵי אָחִיךָ - ממחיש את הזוועה והסמכות האלוהית.
(טו) לְקַיִן אוֹת - הגנה
עונשו של קין 12-10

קושי לשוני: " קוֹל דְּמֵי אָחִיךָ " "מדוע דְּמֵי " – ברבים?

רש"י: דמו ודם זרעיותיו (צאצאיו) – כל רצח הוא רצח אח וכל רצח הוא רצח רבים.

השימוש במילה אדמה בפסוקים הבאים מדגים את עקרון הענישה של מידה כנגד מידה:

 (יא) וְעַתָּה אָרוּר אָתָּה מִן הָאֲדָמָה אֲשֶׁר פָּצְתָה אֶת פִּיהָ לָקַחַת אֶת דְּמֵי אָחִיךָ מִיָּדֶךָ:
(יב) כִּי תַעֲבֹד אֶת הָאֲדָמָה לֹא תֹסֵף תֵּת כֹּחָהּ לָךְ נָע וָנָד תִּהְיֶה בָאָרֶץ:

קין שפך את דמו של הבל והאדמה בלעה את דמו. לכן עונשו של קין כרוך בעונשה של האדמה: 

בין קין ובין האדמה הייתה שותפות סמויה בחטא – לכן הוא היה נע ונד ע"פ האדמה ולא תוסיף לתת לו את פיריה – מידה כנגד מידה.

הקשר בין קין ובין האדמה ינותק, ואילו אצל האדם גם אם נתקללה האדמה בעבורו עדיין היה קשר בין האדם לאדמה.

הדם השפוך של הבל ושל צאצאיו זועק מהאדמה ולכן הוא יהיה ארור מן האדמה שפצתה את פיה כדי לקחת את דמי הבל אחיו.

    קין יהיה ארור מן האדמה שפצתה את פיה כדי לקחת את דמי הבל אחיו.

" נָע וָנָד תִּהְיֶה בָאָרֶץ" :
א.
רמב"ן: יהיה גולה לעולם כי עונש הרוצחים גלות.


רוצח במזיד – מכה איש ומת – מות יומת (שמות כא', 14).


רוצח בשוגג – דינו גלות = עיר מקלט (שמות כא' 13-12).


מכאן שהרמב"ן חושב שקין היה רוצח בשוגג.

לפי הרמב"ן העונש של רוצח במזיד הוא עונש מוות. מאחר וקין לא קבל עונש מוות, הרמב"ן חושב שקין היה רוצח בשוגג.

ב.
בובר – לא נדודים פיזיים, אלא חוסר שקט פנימי, שלא ידע שלוה מעולם. הוא מסביר עובדה זו שהרי לאחר מכן בנה קין עיר.

ג.
יש הטוענים שזהו סיפור אטיולוגי הבא להסביר את תופעת הנדודים בקרב השבט הקיני, שבה מהשורש של המילה קין. עונשו של קין דומה לעונשו של אדם: שניהם גורשו ובשניהם האדמה קוללה.

מדוע ה' לא הורג את קין כדין רוצח?

עונשו של רוצח הוא עונש מוות וקין לא נענש בעונש מוות. 

ד.
הרד"ק: מסביר בשתי דרכים מדוע קין לא הוצא להורג כדין רוצח במזיד:

1. אם קין היה מומת, הגזע האנושי היה נכחד, כי לא היו לקין ולהבל עדיין ילדים. ולא המיתו כמשפט כל הורג נפש במזיד, מפני שלא יישאר העולם שומם מבני אדם, כי קין לא הוליד עדיין ואדם לא הוליד עוד עד 130 שנה. לפיכך, לא המיתו, אבל גזר עליו אחד ממשפטי הרוצח והוא הגלות, כשאמר לו "נע ונד תהיה בארץ".

2.  ייתכן שקין הרג את הבל בשוגג – יתכן כי הוא לא חשב שקין ימות מהמכה, כי עדיין לא ראה איש הרוג ולא חשב שיהיה בה כדי להמית, לכן דנוהו דין הורג בשגגה שהוא הגלות. ואפשר גם כן ששוגג היה כי האבן או הדומה לה שהכהו בה, לא חשב שימות באותה מכה, כי עדיין לא ראה איש הרוג ולא חשב שיהיה בה כדי להמית, לכן דנוהו דין הורג בשגגה שהוא הגלות.

· יש הטוענים כי עונש הנדודים – הגירוש מן החברה גם הוא עונש של מידה כנגד מידה. קין רצח אדם מתוך החברה, והתנהג כך באופן אנטי חברתי, לכן החברה לא תמשיך לראות בו חלק ממנה.
רעיון האחריות האישית

העונש של קין מצביע על כך שה' רואה באדם אחראי למעשיו. ה' העניק לאדם את זכות הבחירה החופשית, ועליו ללמוד להימנע מן החטא ולהתגבר על יצר הרע, המסית לקנאה ולרצח, למרות הפיתוי הקיים תמיד.

ספר בראשית פרק ד פס' 22-17
 (יז) וַיֵּדַע קַיִן אֶת אִשְׁתּוֹ וַתַּהַר וַתֵּלֶד אֶת חֲנוֹךְ וַיְהִי בֹּנֶה עִיר וַיִּקְרָא שֵׁם הָעִיר כְּשֵׁם בְּנוֹ חֲנוֹךְ: 

(יח) וַיִּוָּלֵד לַחֲנוֹךְ אֶת עִירָד וְעִירָד יָלַד אֶת מְחוּיָאֵל וּמְחִיָּיאֵל יָלַד אֶת מְתוּשָׁאֵל וּמְתוּשָׁאֵל יָלַד אֶת לָמֶךְ:
(יט) וַיִּקַּח לוֹ לֶמֶךְ שְׁתֵּי נָשִׁים שֵׁם הָאַחַת עָדָה וְשֵׁם הַשֵּׁנִית צִלָּה:
(כ) וַתֵּלֶד עָדָה אֶת יָבָל הוּא הָיָה אֲבִי ישֵׁב אֹהֶל וּמִקְנֶה:
(כא) וְשֵׁם אָחִיו יוּבָל הוּא הָיָה אֲבִי כָּל תֹּפֵשׂ כִּינּוֹר וְעוּגָב:
(כב) וְצִלָּה גַם הִוא יָלְדָה אֶת תּוּבַל קַיִן לֹטֵשׁ כָּל חֹרֵשׁ נְחשֶׁת וּבַרְזֶל וַאֲחוֹת תּוּבַל קַיִן נַעֲמָה:
בפסוקים אלו מתאר הסופר התנ"כי את צאצאיו של קין שפתחו תחומי עיסוק שונים:

1. מגדלי בקר (יָבָל הוּא הָיָה אֲבִי ישֵׁב אֹהֶל וּמִקְנֶה).

2. מוסיקאים (אָחִיו יוּבָל הוּא הָיָה אֲבִי כָּל תֹּפֵשׂ כִּינּוֹר וְעוּגָב).
3. מפרזלים (תּוּבַל קַיִן לֹטֵשׁ כָּל חֹרֵשׁ נְחשֶׁת וּבַרְזֶל).
(12-8) כאשר הרג קין את הבל הופרעה שוב ההרמוניה: 

בין אדם לאלוהים: וַיֹּאמֶר לֹא יָדַעְתִּי הֲשֹׁמֵר אָחִי אָנֹכִי:
בין אדם לחברו: וַיָּקָם קַיִן אֶל הֶבֶל אָחִיו וַיַּהַרְגֵהוּ 

בין האדם לאדמה: הָאֲדָמָה אֲשֶׁר פָּצְתָה אֶת פִּיהָ לָקַחַת אֶת דְּמֵי אָחִיךָ מִיָּדֶךָ:
(יב) כִּי תַעֲבֹד אֶת הָאֲדָמָה לֹא תֹסֵף תֵּת כֹּחָהּ לָךְ נָע וָנָד תִּהְיֶה בָאָרֶץ
תגובת קין על העונש: 14-13:

(יג) וַיֹּאמֶר קַיִן אֶל יְהֹוָה גָּדוֹל עֲוֹנִי מִנְּשׂוֹא:
(יד) הֵן גֵּרַשְׁתָּ אֹתִי הַיּוֹם מֵעַל פְּנֵי הָאֲדָמָה וּמִפָּנֶיךָ אֶסָּתֵר וְהָיִיתִי נָע וָנָד בָּאָרֶץ וְהָיָה כָל מֹצְאִי יַהַרְגֵנִי:
גָּדוֹל עֲוֹנִי מִנְּשׂוֹא: 

שיעורי בית: 

הביטוי קשה להבנה, מכיוון שלצירוף "לשאת עוון" 2 פירושים שונים:

1. לשאת עוון = לסלוח על חטא. נושא העוון הוא אלוהים. (ה' סולח לקין על החטא במידה מסוימת ולכן הוא לא הורג אותו).

2. לשאת עוון = לסבול עונש. נושא העוון הוא החוטא. (קין מצטער על הרצח ואומר שהצער על החטא קשה לו, ולכן מבקש מה' להקל על עונשו).
לאור דברי קין בפסוק 14, הפירוש השני, שקין מצטער ומבקש רחמים נראה סביר יותר, כיון שה' לא באמת סלח לקין.

רמב"ן: זהו וידוי: קין אומר: כי עווני גדול מלסלוח... כי בושתי וגם נכלמתי... אבל מה אעשה, כי כל מוצאי יהרגני... שמרני שלא איענש יותר משחייבת אותי.

ראב"ע: כי זה  היה עונש גדול ולא אוכל לסובלו, זה הפירוש בפסוק הבא אחריו.

תגובת קין על העונש: 14-13:

(יג) וַיֹּאמֶר קַיִן אֶל יְהֹוָה גָּדוֹל עֲוֹנִי מִנְּשׂוֹא:
(יד) הֵן גֵּרַשְׁתָּ אֹתִי הַיּוֹם מֵעַל פְּנֵי הָאֲדָמָה וּמִפָּנֶיךָ אֶסָּתֵר וְהָיִיתִי נָע וָנָד בָּאָרֶץ וְהָיָה כָל מֹצְאִי יַהַרְגֵנִי:
גָּדוֹל עֲוֹנִי מִנְּשׂוֹא: 

	
	פירוש המילה "עווני"
	דמותו של קין לפי הפירוש

	רמב"ן
	זהו וידוי: קין אומר: כי עווני גדול מלסלוח... כי בושתי וגם נכלמתי... אבל מה אעשה, העונש מגיע לי.
	קין מודה במעשה החמור שעשה ומוכן להתמודד ולקבל את העונש שהטיל עליו ה'.

	ראב"ע
	העונש גדול ולא אוכל לסבלו.
	קין אינו מבין את חומרת המעשה שלו ומבקש מה' רחמים והקלה בעונשו.


יש הטוענים כי קין לא נענש כלל, להיפך, לפי פסוק 17 "ויהי בונה עיר" – קין שנענש בגלות ובנדודים חוזר בסוף להיות עובד אדמה, בונה עיר ומוליד בנים.

צאצאיו תורמים להתפתחות הציויליזציה: בניית בתים, חקלאות, פיתוח כלי נגינה ועיבוד מתכות (22-17).

שירת למך 24-23:

(כג) וַיֹּאמֶר לֶמֶךְ לְנָשָׁיו עָדָה וְצִלָּה שְׁמַעַן קוֹלִי נְשֵׁי לֶמֶךְ הַאֲזֵנָּה אִמְרָתִי כִּי אִישׁ הָרַגְתִּי לְפִצְעִי וְיֶלֶד לְחַבֻּרָתִי:
(כד) כִּי שִׁבְעָתַיִם יֻקַּם קָיִן וְלֶמֶךְ שִׁבְעִים וְשִׁבְעָה:
1.
עדה וצילה שמען קול,

נשי למך האזנה אמרתי. 

2.
כי איש הרגתי לפצעי

וילד לחברתי.

3.
כי שבעתים יקם בין


ולמך שבעים ושבעה

למך מתפאר בפני נשותיו ואומר: "איש הרגתי לפצעי וילד לחבורתי".

ניתן לפרש ב-2 דרכים:

1.
איש וילד פגעו בי לכן הרגתי אותם. למך מתפאר כאן במעשה הנקמה שלו ומצטייר כאדם אלים.

2.
האיש והילד מתו כשהטלתי בהם פצע וחבורה – פירוש זה מציג את למך באור פחות שלילי, כי אין כאן רצח במזיד.

(כד) כִּי שִׁבְעָתַיִם יֻקַּם קָיִן וְלֶמֶךְ שִׁבְעִים וְשִׁבְעָה: - אם נקמי קין ייענשו פי 7, למך מצהיר שהנקמה באלה שיפגעו בו תהיה כפולה ומכופלת. למך מציג את כוחו כעליון מכוחו של ה' שהבטיח רק פגיעה פי 7 בנוקמי קין ומאיים שינקום פי 77 בכל פגיעה בו.

הידרדרות מוסרית: 

אדם –  חוטא בעוון הפרת צו אלוהי באכילה.

קין – 
 רוצח את אחיו – רצח יחיד, מעז פנים, אינו מודה וזה פשע.

למך – רוצח שניים – רצח רבים, מתגאה בכך וגם מאיים שינקום פי 77 יותר   

מנקמה אלוהית.
השוואה בין סיפור אדם בגן העדן וסיפור קין

המוטיבים החוזרים בשני הסיפורים

	מוטיבים חוזרים
	אדם
	קין
	למך (החטא השלישי)

	אזהרת ה'
	לא לאכול מעץ הדעת: (ג) וּמִפְּרִי הָעֵץ אֲשֶׁר בְּתוֹךְ הַגָּן אָמַר אֱלֹהִים לֹא תֹאכְלוּ מִמֶּנּוּ וְלֹא תִגְּעוּ בּוֹ פֶּן תְּמֻתוּן:
	(ז) הֲלוֹא אִם תֵּיטִיב שְׂאֵת וְאִם לֹא תֵיטִיב לַפֶּתַח חַטָּאת רֹבֵץ וְאֵלֶיךָ תְּשׁוּקָתוֹ וְאַתָּה תִּמְשָׁל בּוֹ:
	לא תרצח – האדם למד הוראה זאת מתגובת ה' על רצח הבל בידי קין.

	החטא
	אכל מעץ הדעת. האדם נחשף לרע.
	אפשר לקנאה להתגבר עליו ורצח את אחיו הבל.
	מתפאר ברצח. מחליף את הטוב ברע. הופך את הרע לטוב. רוצח רבים, שניים – איש וילד.

	שאלה אלוהית
	"איכה?"
	"אי הבל אחיך?"
	אַיֶּכָּה

	
	שאלת פתיחה לחקירה. מטרתה שהחוטא יחשוף את יחסו למעשהו.
	

	תשובת החוטא
	(י) וַיֹּאמֶר אֶת קֹלְךָ שָׁמַעְתִּי בַּגָּן וָאִירָא כִּי עֵירֹם אָנֹכִי וָאֵחָבֵא:
	לא ידעתי, משקר: השומר אחי אנוכי? – מתחצף, מתריס.
	מתגאה במעשיו.

	העונש
	גירוש מגן עדן.

אובדן חיי הנצח.

נענש בעבודה קשה. ארורה האדמה בעבורך. זוהי קללה גם לאדמה – עבודת האדמה תהיה קשה.
	"ארור אתה מן האדמה אשר פצתה את פיה, לקחת את דמי אחיך, כי תעבוד את האדמה, לא תוסף תת כוחה" יהיה נרדף עם אות קלון במצחו.

יהיה נע ונד בארץ. 

ארור אף יותר מן האדמה. 

או- שקללתו תבוא מן האדמה.
	אין חקירה ואין תשובת החוטא.


שני הסיפורים עוסקים בבחירה החופשית שיש לאדם.

לפי השוואה זו ניתן לראות הידרדרות מוסרית מבחינת חומרת המעשה: 

אדם –  חוטא בעוון הפרת צו אלוהי באכילה.

קין – 
 רוצח את אחיו – רצח יחיד, מעז פנים, אינו מודה וזה פשע.

למך –– רוצח שניים, רצח רבים, מתגאה בכך וגם מאיים שינקום פי 77 יותר   

מנקמה אלוהית.
 (א) וְהָאָדָם יָדַע אֶת חַוָּה אִשְׁתּוֹ וַתַּהַר וַתֵּלֶד אֶת קַיִן וַתֹּאמֶר קָנִיתִי אִישׁ אֶת יְהֹוָה:
(ב) וַתֹּסֶף לָלֶדֶת אֶת אָחִיו אֶת הָבֶל וַיְהִי הֶבֶל רֹעֵה צֹאן וְקַיִן הָיָה עֹבֵד אֲדָמָה:
(ג) וַיְהִי מִקֵּץ יָמִים וַיָּבֵא קַיִן מִפְּרִי הָאֲדָמָה מִנְחָה ליהֹוָה:
(ד) וְהֶבֶל הֵבִיא גַם הוּא מִבְּכֹרוֹת צֹאנוֹ וּמֵחֶלְבֵהֶן וַיִּשַׁע יְהֹוָה אֶל הֶבֶל וְאֶל מִנְחָתוֹ:
(ה) וְאֶל קַיִן וְאֶל מִנְחָתוֹ לֹא שָׁעָה וַיִּחַר לְקַיִן מְאֹד וַיִּפְּלוּ פָּנָיו:
(ו) וַיֹּאמֶר יְהֹוָה אֶל קָיִן לָמָּה חָרָה לָךְ וְלָמָּה נָפְלוּ פָנֶיךָ:
(ז) הֲלוֹא אִם תֵּיטִיב שְׂאֵת וְאִם לֹא תֵיטִיב לַפֶּתַח חַטָּאת רֹבֵץ וְאֵלֶיךָ תְּשׁוּקָתוֹ וְאַתָּה תִּמְשָׁל בּוֹ:
(ח) וַיֹּאמֶר קַיִן אֶל הֶבֶל אָחִיו וַיְהִי בִּהְיוֹתָם בַּשָּׂדֶה וַיָּקָם קַיִן אֶל הֶבֶל אָחִיו וַיַּהַרְגֵהוּ:
(ט) וַיֹּאמֶר יְהֹוָה אֶל קַיִן אֵי הֶבֶל אָחִיךָ וַיֹּאמֶר לֹא יָדַעְתִּי הֲשֹׁמֵר אָחִי אָנֹכִי:
(י) וַיֹּאמֶר מֶה עָשִׂיתָ קוֹל דְּמֵי אָחִיךָ צועקים אֵלַי מִן הָאֲדָמָה:
(יא) וְעַתָּה אָרוּר אָתָּה מִן הָאֲדָמָה אֲשֶׁר פָּצְתָה אֶת פִּיהָ לָקַחַת אֶת דְּמֵי אָחִיךָ מִיָּדֶךָ:
(יב) כִּי תַעֲבֹד אֶת הָאֲדָמָה לֹא תֹסֵף תֵּת כֹּחָהּ לָךְ נָע וָנָד תִּהְיֶה בָאָרֶץ:
(יג) וַיֹּאמֶר קַיִן אֶל יְהֹוָה גָּדוֹל עֲוֹנִי מִנְּשׂוֹא:
(יד) הֵן גֵּרַשְׁתָּ אֹתִי הַיּוֹם מֵעַל פְּנֵי הָאֲדָמָה וּמִפָּנֶיךָ אֶסָּתֵר וְהָיִיתִי נָע וָנָד בָּאָרֶץ וְהָיָה כָל מֹצְאִי יַהַרְגֵנִי:
(טו) וַיֹּאמֶר לוֹ יְהֹוָה לָכֵן כָּל הֹרֵג קַיִן שִׁבְעָתַיִם יֻקָּם וַיָּשֶׂם יְהֹוָה לְקַיִן אוֹת לְבִלְתִּי הַכּוֹת אֹתוֹ כָּל מֹצְאוֹ:
(טז) וַיֵּצֵא קַיִן מִלִּפְנֵי יְהֹוָה וַיֵּשֶׁב בְּאֶרֶץ נוֹד קִדְמַת עֵדֶן:
(יז) וַיֵּדַע קַיִן אֶת אִשְׁתּוֹ וַתַּהַר וַתֵּלֶד אֶת חֲנוֹךְ וַיְהִי בֹּנֶה עִיר וַיִּקְרָא שֵׁם הָעִיר כְּשֵׁם בְּנוֹ חֲנוֹךְ: 

 (יח) וַיִּוָּלֵד לַחֲנוֹךְ אֶת עִירָד וְעִירָד יָלַד אֶת מְחוּיָאֵל וּמְחִיָּיאֵל יָלַד אֶת מְתוּשָׁאֵל וּמְתוּשָׁאֵל יָלַד אֶת לָמֶךְ:
(יט) וַיִּקַּח לוֹ לֶמֶךְ שְׁתֵּי נָשִׁים שֵׁם הָאַחַת עָדָה וְשֵׁם הַשֵּׁנִית צִלָּה:
(כ) וַתֵּלֶד עָדָה אֶת יָבָל הוּא הָיָה אֲבִי ישֵׁב אֹהֶל וּמִקְנֶה:
(כא) וְשֵׁם אָחִיו יוּבָל הוּא הָיָה אֲבִי כָּל תֹּפֵשׂ כִּינּוֹר וְעוּגָב:
(כב) וְצִלָּה גַם הִוא יָלְדָה אֶת תּוּבַל קַיִן לֹטֵשׁ כָּל חֹרֵשׁ נְחשֶׁת וּבַרְזֶל וַאֲחוֹת תּוּבַל קַיִן נַעֲמָה:
(כג) וַיֹּאמֶר לֶמֶךְ לְנָשָׁיו עָדָה וְצִלָּה שְׁמַעַן קוֹלִי נְשֵׁי לֶמֶךְ הַאֲזֵנָּה אִמְרָתִי כִּי אִישׁ הָרַגְתִּי לְפִצְעִי וְיֶלֶד לְחַבֻּרָתִי:
(כד) כִּי שִׁבְעָתַיִם יֻקַּם קָיִן וְלֶמֶךְ שִׁבְעִים וְשִׁבְעָה:
(כה) וַיֵּדַע אָדָם עוֹד אֶת אִשְׁתּוֹ וַתֵּלֶד בֵּן וַתִּקְרָא אֶת שְׁמוֹ שֵׁת כִּי שָׁת לִי אֱלֹהִים זֶרַע אַחֵר תַּחַת הֶבֶל כִּי הֲרָגוֹ קָיִן:
(כו) וּלְשֵׁת גַּם הוּא יֻלַּד בֵּן וַיִּקְרָא אֶת שְׁמוֹ אֱנוֹשׁ אָז הוּחַל לִקְרֹא בְּשֵׁם יְהֹוָה:
תקבולת נרדפת





תקבולת נרדפת חסרה





תקבולת כיאסטית (מצליבה)








פורית אברמוב

